
All-in-1 USB 3.0 Card Reader
User Guide

Guide de l'utilisateur
Guía del usuario

Supported Card Types/Types de cartes prises en charge/ Tipos de tarjeta compatibles
•  CompactFlash®, Microdrive™, Smart Media™, SD™, SDHC™, SDXC™, miniSD™, 

miniSDHC™, microSD™ with adapter, T-Flash, microSDHC™ with adapter, 
MultiMediaCard™, MMCplus™, MMCmobile™, RS-MMC™, RS-MMC Dual Voltage, 
MMCmicro with adapter, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, Memory Stick Duo™, 
Memory Stick PRO Duo™, Memory Stick PRO-HG Duo™, Memory Stick Micro with 
adapter, Memory Stick XC 

Package Contents/Contenu de la boîte/Contenido de la caja
• All-in-One USB 3.0 Card Reader
• USB 3.0 cable
• User Guide/Guide de l'utilisateur/Guía del usuario

System Requirements/Configuration requise/Requisitos del sistema
• Available USB 3.0/2.0/1.1 port
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English
Installation

• Connect the supplied USB 3.0 cable to the back of  the card reader.
• Connect the other end of  the USB 3.0 cable to an available USB port. 

Using the Card Reader
• Insert the memory card (connector end first, label facing up) into the 
corresponding slot of  the USB 3.0 Card Reader. 

DO NOT force card into the slot.
• For each memory card recognized, a drive letter will appear as a Removeable 
Disk under My Computer for Windows or a new icon will appear on a Mac 
desktop. 
• To transfer files, simply drag and drop.
• To safely remove a card, use the Eject Hardware utility located in the System 
Tray in Windows or on a Mac drag the icon(s) to the Trash.

LED Status
LED Color Description
Power Green ON: device is properly connected
Link Blue ON: device ready
  Blinks: indicated data transfer from or to the card

Specifications
1. Compliant with USB3.0 specification, backwards compatible with USB 2.0/1.1 
    specifications
2. Operating Temperature:  0º C~40 ºC 
3. Storage Temperature:  -10 ºC ~85 ºC 

Product Warranty
This product is subject to the U.S. Robotics Corporation Limited Warranty. To 
view a copy of  the Limited Warranty and for information on how to contact 
USRobotics Technical Support, please see the U.S. Robotics Corporation web site 
at: www.usr.com/support/8420.



Français
Installation

• Branchez le câble USB 3.0 fourni à l'arrière du lecteur de cartes.
• Branchez l'autre extrémité du câble USB 3.0 à un port USB disponible. 

Utilisation du lecteur de cartes
• Insérez la carte mémoire (extrémité connecteur en premier, étiquette vers le 
haut) dans l'emplacement correspondant du lecteur de cartes USB 3.0. 

NE PAS FORCER pour faire rentrer la carte dans l'emplacement.
• Pour chaque carte mémoire reconnue, une lettre de lecteur apparaît en tant que 
disque amovible sous Poste de travail pour Windows ou une nouvelle icône 
s'affiche sur le bureau Mac. 
• Le transfert de fichiers s'effectue par un simple glisser/déplacer.
• Pour retirer une carte en toute sécurité, utilisez l'icône de retrait de périphérique 
dans la barre d'état système Windows, ou dans le cas d'un Mac, glissez/déplacez la 
ou les icônes dans la poubelle.

Statut du voyant DEL
Voyant DEL   Couleur   Description
Alimentation  Green Allumé : le périphérique est correctement connecté
Connexion     Blue    Allumé : le périphérique est prêt
               Clignotant : indique un transfert de données de ou vers la carte

Caractéristiques techniques
1. Conforme aux spécifications USB 3.0, rétro-compatible avec les spécifications 
    USB 2.0/1.1
2. Température de fonctionnement : de 0 à 40º C 
3. Température de stockage : de -10 à 85º C 

Garantie du produit
Ce produit est soumis à la garantie limitée d'U.S. Robotics Corporation. Pour 
afficher une copie de la garantie limitée et pour savoir comment contacter le 
service d'assistance technique d'USRobotics, consultez le site Web d'U.S. Robotics 
Corporation à l’adresse suivante : www.usr.com/support/8420.



Español
Instalación

• Conectar el cable USB 3.0 incluido a la parte trasera del lector de tarjetas.
• Conectar el otro extremo del cable USB 3.0 a un puerto USB disponible. 

Utilización del lector de tarjetas
• Introducir la tarjeta de memoria (conectar primero el extremo conector, con la 
etiqueta hacia arriba) en la ranura correspondiente del lector de tarjetas USB. 

NO fuerce la tarjeta al introducirla en la ranura
• Para cada tarjeta de memoria que se reconozca, aparecerá una letra de unidad como 
unidad extraíble en Equipo (Mi PC) para Windows o aparecerá un nuevo icono en el 
escritorio Mac. 
• Para transferir archivos, simplemente arrastre y suelte.
• Para extraer la tarjeta de forma segura, utilice la opción Retirar hardware situada en 
la bandeja del sistema en Windows, o arrastre los iconos a la Papelera si utiliza Mac.

LED de estado
LED           Color  Descripción
de alimentación   Verde   Encendido: el dispositivo está conectado correctamente
Conexión            Azul   Encendido: el dispositivo está listo para utilizar
    Parpadea: se están transfiriendo datos desde o a la tarjeta

Especificaciones
1. Cumple las especificaciones USB 3.0, compatible con las especificaciones de las 
    versiones anteriores USB 2.0/1.1
2. Temperatura de funcionamiento:  0 °C~40 °C 
3. Temperatura de almacenamiento:  -10 °C~85 °C 

Garantía del producto
Este producto está sujeto a la garantía limitada de U.S. Robotics Corporation. Para 
consultar una copia de la garantía limitada y obtener información sobre cómo 
ponerse en contacto con el equipo de asistencia técnica de USRobotics, visite el 
sitio web de U.S. Robotics Corporation: www.usr.com/support/8420.



Regulatory
FCC Conditions
This equipment has been tested and found to comply with Part 15 of  the FCC 
Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interface
(2) This device must accept any interference received. Including    
      interference that may cause undesired operation

CE
This equipment is in compliance with the requirements of  the following 
regulations: EN55022: CLASS B

WEEE Information
For EU (European Union) member users: According to the WEEE (Waste 
Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not dispose of  this product 
as household waste or commercial waste. Waste electrical and electronic 
equipment should be appropriately collected and recycled as required by 
practices established for your country. For information on recycling of  this 
product, please contact your local authorities, your household waste disposal 
service or the shop where you purchased the product.

Réglementation
Conditions FCC
Cet équipement a été testé et déclaré conforme à la section 15 des règles de la 
FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) ce produit ne risque pas de causer d'interférences néfastes
(2) ce produit doit accepter toutes les interférences reçues, y compris celles 
qui risquent d'entraîner un fonctionnement indésirable.

CE
Cet équipement est conforme à la norme de sécurité électrique EN 55 022 - 
CLASSE B



RoHS
Compliant
2002/95/EC

Informations WEEE
Pour les utilisateurs des pays membres de l'U.E. (Union européenne) : 
conformément à la directive WEEE (Waste Electrical and Electronic 
Equipment), ne mettez pas ce produit au rebut avec les déchets ménagers ou 
commerciaux. Les équipements électriques et électroniques doivent être 
récupérés et recyclés conformément aux pratiques en vigueur dans votre pays. 
Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter les 
autorités locales, le service de ramassage des déchets ménagers ou le magasin 
où vous l'avez acheté.

Información normativa
Condiciones de la FCC
Tras realizar las pruebas correspondientes, se ha determinado que este equipo
cumple lo establecido en la Normativa de la FCC, parte 15. Su funcionamiento 
está sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no causa interferencias perjudiciales.
(2) Este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que 
puedan provocar un funcionamiento no deseado.

CE
Este equipo cumple con los requisitos de las siguientes normativas: EN 55 022:
CLASE B

Información sobre RAEE
Para los usuarios de la UE (Unión Europea): Según la directiva RAEE 
(Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos), no debe arrojar este producto 
a la basura doméstica o comercial. Los equipos electrónicos y eléctricos deben 
ser recogidos y reciclados de forma adecuada, tal y como se indique en las 
normas de su país. Para obtener más información sobre cómo reciclar este 
producto, póngase en contacto con las autoridades locales, el servicio de 
recogida de basuras local o el establecimiento donde adquirió el producto.

Copyright © 2011 U.S. Robotics Corporation. All rights reserved. U.S. Robotics and the USRobotics logo are 
registered trademarks of  U.S. Robotics Corporation. Other product names are for identification purposes only 
and may be trademarks of  their respective companies. Product specifications subject to change without notice.


